ETITEC S C-PVRC

NAVODILA ZA VGRADNJO ET ’
INSTALLATION INSTRUCTIONS
q3

Indikacija delovanja odvodnika / Remote signalisation indication

V primeru daljinske in/ali vizualne signalizacije odklopa vsaj
enega modula prenapetostne za$Citne naprave se morajo vsi
moduli zamenjati z novimi. Ce so vidne pogkodbe ali spremembe
na prenapetostni za$¢itni napravi (podnozje in moduli) se mora
izdelek zamenjativ celoti.”

Prikljucek daljinske signalizacije /
Remote signalisation connection

0.K.
~/_
Suax= 1.5 mm? $ A.C. 250V /0,5A
> D.C. 250V /0,1A
QOO 125V/0,2A
1211114 75V/0,5A

Tehni¢ni podatki/ Technical data

ETITEC S C-PV xxxx/20 RC

RoHS

conform

rdeéa: ZAMENJATI ODVODNIK
Red: REPLACE SPD
I

“In case of remote and/or visual failure indication of at least one
module of the SPD, all other SPD modules must be replaced with
new one. If there is visible damage or any kind of change on the
base of SPD, the whole product (base and modules) must be
replaced.

Vgradnja/
Installation

SAFETEC S C-PV xxxx/20 Y RC

Ucpv (DC) 7%V 300V 600V 1000 V 1000V 1200V 1500 V
Iscpv 200A 200A 200A 200A 200A 200A 200A
In (8/20) 12.5kA 20kA 20kA 15kA 20kA 20kA 15kA
Imax (8/20) 25kA 40kA 40kA 30kA 40kA 40kA 30kA
Up 0.6kV 1.6kV 2.2kV 2.8kV 4.0kV 4.4kV 4.8kV
Kategorija / Category UTE C61-740-51 Tip/ Type 2

prEN 50539-11 Tip / Type 2

E DIN VDE 0675-6 C
9 -40°C ... +80°C
[ LN, PE(N) Sbd 35mm? [ SwwESH 25 mm2
IP Code 20

Montaza Mounting

- MontaZo prenapetostnih odvodnikov mora izvrsiti usposobljena
oseba.

- Prenapetostni odvodniki morajo biti vgrajeni v skladu z
nacionalnimi standardi in ob upo$tevanju za¢itnih ukrepov (IEC
60364-5-534).

- Prenapetostni odvodnik se lahko poskoduje, e ga izpostavimo
elektriénim obremenitvam, ki presegajo vrednosti navedene v
tabeli.

- Poseg v notranjost odvodnika ni dovoljena in izklju€uje garancijo
proizvajalca.

Ravnanje zizdelkom po koncu zivljenjske dobe
Izdelek razstavite, plasticni in kovinski deli so primerni za reciklazo v
skladuzlokalnimi predpisi.

- Mounting of overvoltage arresters must be carried out by
qualified personnel only.

- Overvoltage arresters must be installed in compliance with
national regulations and consideration of protection conditions
(IEC 60364-5-534).

- Overvoltage arresters can be damaged if exposed to electrical
loading which exceeds the values given in the table.

- Unauthorized intervention within the arrester is not permitted and
invalidates the guarantee.

Handling after expiry of life expectancy
The product can be taken apart and the plastic and metal parts
recycled incompliance with local regulations.

ETITEC S C-PVRC

NAVODILA ZA VGRADNJO
INSTALLATION INSTRUCTIONS

Prikljucitve prenapetostnih odvodnikov / SPD connections c €

ETITEC S C-PV 1000/20 Y RC -
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POMEMBNO:

1. Maksimalna stalna delovna napetost U,(U.,,) prenapetostnega
odvodnika se izbere tako, da je le ta vegja ali enaka maksimalni
napetosti odprtih sponk PV generatorja, pod vsemi pogoji
(obsevanje in temperatura okolice).

Minimalna U(U,) mora biti tako vecja ali enaka 1,2 X Ugegrc.

U(Ugr) je potrebno upostevati za vsako smer ¢itenja (+/-,
+/zemlja in -/zemlja).

2.V primeru, da so PV paneli povezani z sistemom strelovodne
zadCite (neizolirana strelovodna zascita) in ¢e je potrebno
uporabiti dva kompleta prenapetostnih odvodnikov na DC strani
(razdalja med inverterjem in paneli >10m), potem je nujna
uporaba prenapetostnih odvodnikov razreda 1. V nasprotnem
primeru so potrebni prenapetostni odvodniki razreda 2.

3. Ozemljitveni vodnik prenapetostne za¢ite razreda 1 mora imeti
minimalni presek 16mm? Cu (ali ekvivalent) ali enak presek kot
ga ima Zivi vodnik, Ce je ta vecji od 16 mm? .

Ozemljitveni vodnik prenapetostne zacite razreda 2 mora imeti
minimalni presek 6mm? Cu (ali ekvivalent) ali enak presek kot ga
ima Zivi vodnik, G je ta vedji od 6 mm? .

Presek vodnika, ki povezuje prenapetostni odvodnik z Zivim
vodnikom ne sme biti manjSi od preseka Zivega vodnika
priklju€enega tokokroga.

4. Vzdrzevanije in kontrola LPS (Lightning Protection System -
strelovodni sistem, katerega del so tudi prenapetostni odvodniki)
se vrsi po pravilniku o zasciti stavb pred delovanjem strele in
tehniéni smernici TSG-N-003. Tehni€na smernica navaja, da se
pregled izvaja skladno s standardom SIST EN 62305-3:2010,
poglavje E.7.

Glede na omenjeni standard svetujemo kompletno kontrolo
izdelkov (vizualna kontrola in meritve) enkrat letno oziroma po
vsakem udaru strele na tem podro¢ju.

ETITEC S C-PV75/20 RC -
ETITEC S C-PV 1000/20 RC
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NOTE:

1. The maximum continuous operating voltage U(U..,) of the SPD
shall selected to be higher or equal to the maximum open circuit
voltage of the PV-generator, under all conditions (radiation and
ambient temperature).

The minimum U,(U,,) must be higher or equal to 1,2 time Upcgrc.
(Ugesre Open circuit voltage under standard test condition)

U¢(Ugr) has to be considered for each mode of protection (+/-,
+/earth and -/earth).

2. When PV arrays are bonded to the LPS (non insulated LPS) and
when two sets of SPDs need to be used on the DC side (distance
between inverter and PV panel is >10m), then Type 1 SPDs are
needed. Otherwise Type 2 SPDs are used.

3. Earthing conductors of Type 1 SPDs shall have a minimum cross-

sectional area of 16mm? copper or equivalent or equal to the

cross section area of live connectors, if greater than 16mm2.

Earthing conductors of Type 2 SPDs shall have a minimum cross-

sectional area of 6mm? copper or equivalent or equal to the cross

section area of live connectors, if greater than smm2.

The cross sectional area of the connecting conductors from the

SPD to live conductors shall not be less than the cross sectional

of the live conductors of the associated circuit.

Maintenance and inspection of the LPS (Lightning Protection

System, which include SPDs) is done according to standard IEC

62305-3:2010, chapter - E.7.

Based on the mentioned standard, annual complete control is

recommended (visual control and measurements) or after every

lightning strike in that area.

In case of existing national regulations about maintenance and

control of LPS which are more demanding, the usage of those

regulations is necessary, otherwise it is advised to do

maintenance and control according to standard IEC 62305-

3:2010, chapter - E.7.
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INSTRUKCJA MONTAZU

ETITEC S C-PVRC

Wskaznik uszkodzenia ogranicznika / Unankaums paboTbl orpaHnuuT enst c

W przypadku zadziatania zdalnej ilub wizualnej sygnalizacji uszkodzenia
w co najmniej jednym module ogranicznika (SPD), nalezy wymieni¢
wszystkie pozostate moduty na nowe.

Jezeli s widoczne jakiekolwiek uszkodzenia lub zmiany mechaniczne w
podstawie ogranicznika, to

nalezy wymienic caly ogranicznik (podstawe i wstawke warystorowa).

MHCTPYKLUWUA NO MOHTAXY

RoHS
conform
Wyrazny kolor czerwony:
Wymieni¢ modut
KpacHbIi: 3aMeHUTb Moayrb
I

B cnyyae cpabatbiBaHis AUCTAHLMOHHON UK BU3yarnbHON
CUTHanM3aLMmM neperopaxis, faxe ogHoro mMoayns SPD (orparuuntens
nepeHanpsikeHus), Bce apyrue Moy SPD Toxe AOMmKHbI BbiTb
3aMeHeHbl HOBbIMY.

Ecnu ecTb BUAUMbIE NOBPEXAEHNS UK Kakie-Go M3MeHeHus B
0OCHOBaHM OCHOBHOTO MOAYNS, B KOTOPbIiA YCTaHABNNBAETCH CMEHHbIN
mopynb SPD (orpaHnunTens nepeHanpsikeHus), BC& yCTpoicTBo
(oCHOBaHWe 1 CMeHHbI MOAYrb) AOMKHbI ObITb 3aMeHeHbI.

Podtaczenie zdalnej sygnalizacji uszkodzenia ogranicznika / Instalacja /
MopknioyeHne AUCTAaHLIMOHHOW CUTHanNM3auum MoHTax
0.K.
~- a+b<05m
Suax= 1.5 mm? $ AC. 250V /0,5A
D.C. 250V/0,1A
OOE 125V/0,2A I "5"'} min 6mm?
12[11[14 75V/0,5A _'_'_é
Dane techniczne / TexHuyeckue AaHHble ETITEC S C-PV xxxx/20 RC SAFETEC S C-PV xxxx/20 Y RC
Ucpv (DC) 75V 300V 600V 1000V 1000V 1200V 1500 V
Iscpv 200A 200A 200A 200A 200A 200A 200A
In (8/20) 12.5kA 20kA 20kA 15kA 20kA 20kA 15kA
Imax (8/20) 25kA 40kA 40kA 30kA 40kA 40kA 30kA
Up 0.6kV 1.6kV 2.2kV 2.8kV 4.0kV 4.4kV 4.8kV
Klasa zabezpieczenia / KaTeropusi orpaHnyexus UTE C61-740-51 Typ/Tun 2
prEN 50539-11 Typ/Tun 2
E DIN VDE 0675-6 C
9 -40°C ... +80°C
[J LN, PE(N) wded 35 Mm? [ =D 25 mm2
IP Code 20
MonTax

Montaz

- Montazu ogranicznika przepig¢ powinna dokonac tylko osoba
wykwalifikowana

- Montazu ogranicznika nalezy dokona¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami, zwtaszcza zgodnie z normg PN-IEC 60364-5-534

- Ogranicznik przepig¢ moze ulec uszkodzeniu, jezeli poddany
zostanie obcigzeniom przekraczajacym wartosci podane w
powyzszej tabeli.

- Ingerencja do wnetrza ogranicznika jest niedozwolona i powoduje
utrate gwarancji

Postepowanie z wyrobem po zakoriczeniu okresu uzywalnosci

Ogranicznik powinien by¢ zosta¢ zdemontowany i materiaty z tworzywa i

metalu przeznaczone do odzysku zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

- MoHTaX NPOM3BOAUTCS CMIELUanMCTOM COOTBETCTBYIOLLEN
KBanudukauum.

- OrpaHuyuTEnV NepeHanpsiKeHst JOMKHbI BbITb YCTAHOBNEHHbI B
COOTBETCTBIW CO CTaHAapTamu cobniofas 3amTHble mepbl (IEC
60364-5-534).

- OrpaHnunTENb NEPEHANPSIKEHNS MOXET BbIATI U3 CTPOS B ClyYae
NPEBbILUIEHNS ANEKTPUYECKUX HArPY30K, 3HAYEHUS KOTOPbIX yKa3aHb!
B Tabnuue.

- He ponyckaeTtcsi BCKpbITUE M CAMOCTOSITENbHBINA PEMOHT
OrpaHuyMTens, NpyU 3TOM yTPauMBAETCS rapaHTUs NPOU3BOAUPTENS.

YTUnu3auus usfenusi nocne okoH4aHUs cpoka cryx6sl Manenve

HeobxoauMo pa3obpathb, pasaenuTb Ha NNAcTMAcCoBbIE 1

MeTannuyeckue Yactu Ans aanbHenwen nepepaboTky.

INSTRUKCJA MONTAZU

ETITEC S C-PVRC

MHCTPYKLUWA NO MOHTAXY

Podtaczenie ogranicznikéw przepiec / MoaknioueHns orpaHnunTenen nepeHanpsxeHus c €

ETITEC S C-PV 1000/20 Y RC -
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Uwaga:

1. Nalezy dobrac takie najwieksze trwate napigcie pracy Uc (Ucpy)
ogranicznika aby byto wieksze Iub rowne maksymalnemu napieciu
otwartego uktadu PV w warunkach petnego nastonecznienia i
temperatury zewnetrznej.

Najnizsze trwate napigcie pracy Uc (Ucpy) musi by¢ wyzsze lub
réwne 1,2xUCSTC* (Ucstc” - napiecie otwartego uktadu PV w
warunkach normalnych)

Napigcie Ug(Ucpy) musi by¢ przyjete dla kazdego trybu ochrony
(+/-, +luziemienie, -/uziemienie)

2. Jezeli uktad PV jest potaczony z instalacjg odgromowg
zewnetrzng (LPS) i kiedy istnieje konieczno$¢ stosowania dwéch
kompletow ogranicznikéw przepie¢ na stronie DC przeksztattnika
(odlegto$¢ pomiedzy przeksztattnikiem DC/AC a uktadem paneli
PV jest wigksza niz 10m) to trzeba zastosowa¢ ograniczniki Typ1
(ETITEC B-PV).

W przeciwnym przypadku nalezy stosowa¢ ograniczniki Typ2
(ETITEC C-PV)

. Przewod uziemiajacy PE ogranicznika Typ1 powinien by¢
miedziany o przekroju minimum 16mm’ lub o przekroju
identycznym jak przewody zasilajace jesli sa o przekroju
wigkszym niz 16mm?’. Przewdd uziemiajacy PE ogranicznika Typ2
powinien byé miedziany o przekroju minimum 6mm’ lub o
przekroju identycznym jak przewody zasilajace, jesli sq 0
przekroju wiekszym niz 6mm’. Przekréj przewodéw taczacych
ogranicznik z przewodami sieci zasilajacej nie moze by¢ mniejszy
od przekroju tych przewoddw sieci zasilajacej.

. Konserwacja i kontrola instalacji odgromowej zewnetrznej ( LPS,
ktéra zawiera ograniczniki przepie¢ SPD) powinna by¢
przeprowadzana wedtug normy PN- IEC 62305-3:2010, dz. - E.7.
Na podstawie tej normy zaleca sie roczny przeglad i kontrole
instalacji lub po kazdym wytadowaniu atmosferycznym w obiekt.
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Mpumeyanue:

. MakcumansHoe paboyee Hanpsikene Uc (Ucpv) SPD Mogyns
3awwwTbl oT MNepeHanpsikeHNst - BOMKHO BbiTb BbilLe U
O[MHaKOBO C HaNpsiKeHWeM Pa3oMKHYTON Lienn Harpysku
conHeyHolt Batapey B Ntobbix YCrIOBUSIX OKpyXatoLLen cpebl
(Hanuuue pagmaLum, TemnepaTypHblit paktop).

MuHumanbHoe pabodee Hanpsixerne Uc (Ucpv) AOMKHO BbiTb
BblLLe unu pasHaTbea 1,2*Uocstc. (Uocstc Hanpsikerue npu
Pa3OMKHYTOW LienK B CTaHAAPTHbIX TECTOBbIX YCHOBUSIX).

Uc (Ucpv) HYHO y4nTbIBaTb NP BCEX TUNAX 3aluuThl (+/-, +/3emns,
-/3emns).

Korpa naenb conHeyHol 6atapen cesizaHa ¢ LPS (He
13onmpoBaHHoi LPS), n koraa co ctoporsl DC Heobxoanmo
1cnonb3oBaHue AByX komnnektos SPD (paccTosHe Mexay
MHBEPTEPOM W NaHenbto conHeyHoi 6atapeun >10M) npumensiite
SPD tuna 1. B apyrom cnyyae Heobxogum SPD Tuna 2.
MuHUManbHoe ceyeHne MeaHoro 3asemnsioero npoBoaHuka SPD
TMna 1 LOMKHO BbITb OANHAKOBBIM, C CEYEHNEM NIUHERHbIX
NPOBOAHWKOB, HO He MeHee 16MM~.

MuHMManbHOe ceyeHne MeSHOro 3a3eMnsioLLero npoBoaHka SPD
TMNa 2 [OMKHO BbiTb O[J,I/IHaKOBblgl C CeYEHNEM NIUHENHbIX
NPOBOAHWKOB, HO HE MeHee 6mMmM~.

[noLwaab nonepeyHoro CeveHns NPOBOAHUKOB, CoeanHsionx SPD
C NIMHENHBIMI NPOBOAHNKAMM, HE MOXET BbiTb MeHbLUE, YeM
NoLLaab NONEePeYHOro CEYEHNS NIMHENHbIX NPOBOAHNKOB
CyLLECTBYIOLLEN CeTU.

O6cnyxuBaHve v nposepka LPS (cuctem MonHuesawuTsl,
BKNoYatowmx SPD) AOMKHO NPOBOANTLCS B COOTBETCTBUM CO
craHgaptom |IEC 62305-3:2010, pasgen E.7.

CornacHo yka3aHHOro CTaHgapTa, PEKOMEHYeTCs eXeroaHbIi
NONHbIA KOHTPOb (BU3YanbHbIA M TEXHUYECKIN), NGO KOHTPOMb
rocne Kaxgoro yAapa MOMHUM B 30HY COMHEYHbIX baTapeil.

B cryyae, ecnu paspaboTaHbl HaLMOHamMbHble CTaHAAPTbI MO
obcnyxusanuio u koHTponto LPS, Heobxoanmo npuaepxusathbes
11X, B IPOTMBHOM Crly4ae 06CyXMBaHNE W KOHTPOMb AOMKHbI
OCYLLECTBAATLCA B COOTBETCTBIM CO cTaHAapTom |EC 62305-
3:2010, paspen E.7.
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